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39.  uznaje potencjal spoleczno$ci obszaréw wiejskich do poczynienia pozytywnego wkiadu na rzecz
ochrony $rodowiska poprzez ich zaangazowanie w nieszkodliwe dla $rodowiska dziatania i rozwéj alter-
natywnych Zrédel energii, takich jak biopaliwa, zwlaszcza w kontekscie czterech nowych wyzwan, przed-
stawionych w ramach oceny funkcjonowania polityki rozwoju obszaréw wiejskich, takich jak bioréznorod-
no$¢ i energie odnawialne;

40.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

Walka z okaleczaniem Zenskich narzadéw plciowych praktykowanym w UE
P6_TA(2009)0161

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 marca 2009 r. w sprawie walki z okaleczaniem
zenskich narzagdéw plciowych praktykowanym w UE (2008/2071(INI))

(2010/C 117 EJ09)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 2, 3 i 5 Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka przyjetej w roku 1948,

— uwzgledniajgc art. 2, 3 i 26 Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych Organizacji
Narodéw Zjednoczonych z 1966 r.,

— uwzgledniajgc w szczegdlnosci art. 5 lit. a) Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskrymi-
nacji kobiet (CEDAW) przyjetej w 1979 r.,

— uwzgledniajac art. 2 ust. 1, art. 19 ust. 1, art. 24 ust. 3 oraz art. 34 i 39 Konwencji Praw Dziecka
przyjetej w dniu 20 listopada 1989 r. przez Zgromadzenie Ogélne ONZ,

— uwzgledniajagc Konwencje ONZ z 1989 r. w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania,

— uwzgledniajgc Afrykanska karte praw i dobra dziecka przyjeta w 1990 r.,

— uwzgledniajgc art. 1, art. 2 lit. f), art. 5, art. 10 lit. ¢) oraz art. 12 i 16 zalecenia ogélnego nr 19
Komitetu ONZ ds. Eliminacji Wszelkich Form Dyskryminacji Kobiet przyjetego w 1992 .,

— uwzgledniajac deklaracje wiederiskg i program dziataii uchwalone na Swiatowej Konferencji Praw Czlo-
wieka, ktéra odbyla si¢ w czerwecu 1993 r.,

— uwzgledniajgc deklaracje Zgromadzenia Ogélnego ONZ o eliminacji przemocy wobec kobiet, pierwszy
instrument miedzynarodowy w zakresie praw czlowieka dotyczacy wylacznie przemocy wobec kobiet,
przyjeta w grudniu 1993 r,,

— uwzgledniajac deklaracje i program dzialan Konferencji ONZ w sprawie ludnosci i rozwoju, przyjete
w Kairze w dniu 13 wrzesnia 1994 r.,
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— uwzgledniajac deklaracje pekinska i platforme dziatania Swiatowej Konferencji Kobiet, przyjete w Pekinie
w dniu 15 wrzesnia 1995 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 czerwca 1995 r. w sprawie IV Swiatowej Konferencji Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych na rzecz Kobiet: walka na rzecz réwnouprawnienia, rozwoju i pokoju, (1)

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie lamania praw kobiet (?),

— uwzgledniajac protokét dodatkowy do Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet, przyjetej w dniu 12 marca 1999 r. przez Komisje ONZ ds. statusu kobiet;

— uwzgledniajac rezolucje Komitetu Doradczego ds. Rownosci Szans dla Kobiet i Mgzczyzn Rady Europy
na temat okaleczen zenskich narzadéow plciowych z dnia 12 kwietnia 1999 r.,

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 16 kwietnia 1999 r. dotyczace wniosku w sprawie zmiany
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej wspdlnotowego programu dzialania (Programu
DAPHNE) (2000-2004) w sprawie bezposrednich $rodkéw majacych na celu zapobieganie przemocy
wobec dzieci, nastolatkéw i kobiet (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 maja 2000 r. w sprawie realizacji pekinskiej platformy dzia-
tania (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 czerwca 2000 r. w sprawie wynikéw sesji specjalnej Zgroma-
dzenia Ogélnego ONZ ,Kobiety 2000: réwnouprawnienie, rozwodj i pokéj w XXI w. (5-9 czerwca
2000 r.)” (%),

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie AKP-UE (umowa z Kotonu) podpisana w dniu 23 czerwca 2000 r.
i zalgczony do niej protokdt finansowy,

— uwzgledniajgc wspélne ogloszenie Karty praw podstawowych przez Rade, Parlament Europejski
i Komisj¢ na szczycie Rady Europejskiej w Nicei w dniu 7 grudnia 2000 r.,

— uwzgledniajac swoja decyzje z dnia 14 grudnia 2000 r. o wlaczenie w zakres art. B5-802 budzetu na
rok 2001 przeznaczonego na finansowanie programu DAPHNE problemu okaleczen zefiskich narzadéw
plciowych,

— uwzgledniajac rezolucje nr 1247(2001) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy z dnia 22 maja
2001 r. na temat okaleczen zenskich narzadéw plciowych,

— uwzgledniajac sprawozdanie w sprawie okaleczen zenskich narzadéw plciowych przyjete w dniu 3 maja
2001 r. przez Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy,

— uwzgledniajac swoja wezesniejsza rezolucje z dnia 20 wrze$nia 2001 r. w sprawie okaleczania zenskich
narzadéw plciowych (9),

— uwzgledniajac rezolucje nr 2003/28 Komisji Praw Czlowieka ONZ z dnia 22 kwietnia 2003 r., w ktorej
dzien 6 lutego zostal ogloszony miedzynarodowym dniem zero tolerancji dla okaleczen zenskich
narzadéw plciowych,

— uwzgledniajac art. 2, 5, 6 i 19 dodatkowego protokotu Afrykanskiej Karty praw czlowieka i ludéw
z 2003 r., znanego réwniez jako ,Protokdl z Maputo”, ktéry wszedt w zycie w dniu 25 listopada
2005 r.,

) Dz.U. C 166 z 3.7.1995, s. 92.

(")
() Dz.U. C 115 z 14.4.1997, s. 172.
() Dz.U. C 219 z 30.7.1999, s. 497.
() Dz.U. C 59 z 23.2.2001, s. 258.
() Dz.U. C 67 z 1.3.2001, s. 289.
() Dz.U. C 77 E z 28.3.2002, s. 126.
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— uwzgledniajac petycje nr 298/2007 zlozong przez Cristiang Muscardini w dniu 27 marca 2007 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 stycznia 2008 r. w sprawie strategii UE na rzecz praw
dziecka (1),

— uwzgledniajac art. 6 i 7 traktatu UE w sprawie poszanowania praw czlowieka (zasad ogdlnych) oraz art.
12 i 13 traktatu WE (niedyskryminowanie),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Rownouprawnienia (A6-0054/2009),

A. majac na uwadze, Ze zgodnie z danymi zebranymi przez Swiatowa Organizacje Zdrowia (WHO), na
calym $wiecie od 100 do 140 milionéw kobiet i dziewczynek poddanych zostalo okaleczeniom
narzadéw plciowych i ze wedlug danych WHO i Funduszu Ludno$ciowego Narodéw Zjednoczonych
kazdego roku okolo 2-3 miliony kobiet sa potencjalnie narazone na ryzyko tych powaznie szkodliwych
praktyk,

B. majac na uwadze, ze kazdego roku okolo 180 000 kobiet imigrantek w Europie jest poddawanych
okaleczeniom narzadéw plciowych lub narazonych na nie,

C. majac na uwadze, ze zgodnie z danymi WHO praktyki te stosuje si¢ w co najmniej 28 krajach
afrykanskich i niektérych azjatyckich oraz na Bliskim Wschodzie,

D. majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet, w tym okaleczanie narzadéw plciowych, wynika ze
struktur spolecznych opartych na nieréwnosci miedzy plciami i na zaburzonych stosunkach wiladzy,
panowania i kontroli, w ktérych przypadku presja spoleczna i rodzinna jest przyczyna famania podsta-
wowego prawa, jakim jest poszanowanie integralnosci osoby ludzkiej,

E. majac na uwadze, ze nalezy z cala surowoscig potepi¢ przymusowe poddawanie dziewczynek okale-
czeniom narzgdéw plciowych i uznaé je za jawne naruszenie miedzynarodowych i krajowych prze-
piséw chronigcych dzieci i ich prawa,

F. majac na uwadze, ze WHO okreslifa cztery typy okaleczen zenskich narzadoéw plciowych, poczawszy
od czgSciowego lub calkowitego wycigcia lechtaczki do obrzezania (wycigcia techtaczki i mniejszych
warg sromowych), ktére stanowig 85 % wszystkich okaleczen, az do najbardziej ekstremalnej formy,
infibulacji (calkowitego wycigcia lfechtaczki, mniejszych warg sromowych oraz calej wewnetrznej czesci
duzych warg i zaszycie, tak by pozostalo bardzo waskie otwarcie pochwowe) i nacigcia (naktucia,
przekluwanie lub nacigcia lechtaczki lub warg sromowych),

G. majac na uwadze, ze wszelkie formy okaleczenia zenskich narzadéw plciowych, niezaleznie od ich
stopnia, stanowia akt przemocy wobec kobiet, a zatem pogwalcenie ich podstawowych praw,
a zwlaszcza prawa do osobistej integralnosci oraz zdrowia fizycznego i psychicznego, a takze praw
dotyczacych seksualnosci i rozmnazania; majac na uwadze, Ze tego typu naruszef nie mozna uspra-
wiedliwiaé, powolujac si¢ na kultywowanie réznego rodzaju tradycji kulturowych lub ceremonie inicja-
cyjne,

H. majac na uwadze, ze w Europie ok. 500 000 kobiet zostalo poddanych okaleczeniu narzagdéw plcio-
wych i ze klitoridektomia jest rozpowszechniona szczegdlnie w rodzinach imigrantéw i uchodzcéw,
a dziewczynki wysyla si¢ nawet w tym celu do kraju ojczystego,

. majac na uwadze, ze w perspektywie krétko- i dlugoterminowej okaleczenia zefiskich narzadéw plcio-
wych powoduja cigzkie i nieodwracalne uszkodzenia zdrowia psychofizycznego poddawanych im
kobiet i dziewczat, stanowigc powazne naruszenie dla ich osoby i integralno$ci, a w niektérych przy-
padkach prowadza do $mierci; majagc na uwadze, ze wykorzystanie prymitywnych narzedzi i brak
antyseptycznych Srodkéw zabezpieczajacych pociaga za soba szkodliwe skutki uboczne, co moze
powodowaé bolesne stosunki plciowe i porody, nieodwracalne uszkodzenia narzadéw i komplikacje
(na przyklad krwawienia, stan szoku, infekcje, zakazenia wirusem HIV, tezcem i niezlosliwe nowotwory)
oraz powazne komplikacje podczas cigzy i porodu,

() Dz.U. C 41 z 19.2.2009, s. 24.
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J.  majac na uwadze, ze okaleczenia kobiecych narzadéw plciowych, stanowigce naruszenie praw kobiet
i dziewczat zapisanych w wielu migdzynarodowych konwencjach, sg zakazane w prawie karnym panstw
czlonkowskich i naruszaja postanowienia Karty praw podstawowych UE,

K. majac na uwadze, ze w rezolucji z dnia 16 stycznia 2008 r. Parlament wzywa réwniez panstwa
czlonkowskie do przyjecia konkretnych przepiséw dotyczacych okaleczen zenskich narzadéw plcio-
wych w celu $cigania oséb dokonujacych tych praktyk na nieletnich,

L. majac na uwadze, ze Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet zobowiazuje
panstwa-strony do przyjecia odpowiednich $rodkéw majacych na celu zmiang lub uchylenie obowia-
zujgcych przepiséw, zwyczajow i praktyk, ktdre przyczyniaja sie do dyskryminacji kobiet, i do przyjecia
wszelkich stosownych $rodkéw na rzecz zmiany spolecznych i kulturowych wzorcow zachowan
mezczyzn i kobiet w celu wyeliminowania przesadéw, a takze zwyczajow i wszelkich innych praktyk,
opierajacych si¢ na przekonaniu o nizszosci lub wyzszosci jednej z plci, albo na stereotypach roli
mezczyzn i kobiet,

M. majac na uwadze, ze przyjeta w 1989 r. Konwencja o prawach dziecka stanowi, iz pafstwa-strony
przestrzegaja praw ustanowionych w konwencji i gwarantuja je kazdemu dziecku podlegajacemu ich
wladzy bez jakiejkolwiek dyskryminacji i niezaleznie od plci, a takze przyjmuja wszelkie skuteczne
i stosowne $rodki w celu likwidacji tradycyjnych zwyczajéw, ktére sg szkodliwe dla zdrowia dzieci,

N. majac na uwadze, Ze Afrykanska karta praw i dobra dziecka zaleca pafistwom sygnatariuszom wyeli-
minowanie praktyk spotecznych i kulturowych szkodzacych dobru, godnosci, normalnemu wzrostowi
i rozwojowi dziecka,

O. majgc na uwadze, ze w ust. 18 deklaracji wiedefiskiej i programu dziatan przyjetych w czerwcu 1993 r.
stwierdza si¢, Ze prawa czlowieka kobiet i dzieci stanowia niezbywalng, nierozerwalng i niepodzielna
cz¢§¢ powszechnych praw cztowieka,

P. majac na uwadze, Ze art. 2 deklaracji ONZ w sprawie eliminacji przemocy wobec kobiet z 1993 r.
zawiera wyrazne odwolanie do okaleczeri zeniskich narzadéw plciowych i innych tradycyjnych praktyk
szkodliwych dla kobiet,

Q. majac na uwadze, Ze art. 4 tejze deklaracji przewiduje, ze pafistwa powinny potepiaé przemoc wobec
kobiet, a nie powolywaé si¢ na zwyczaje, tradycje czy przekonania religijne, by uniknaé obowigzku jej
eliminowania,

R. majac na uwadze, ze program dzialania miedzynarodowej Konferencji w sprawie ludnosci i rozwoju,
ktora odbyla si¢ w Kairze w 1994 r., przewiduje, Ze rzady potoza kres okaleczaniu Zeniskich narzadow
plciowych tam, gdzie one istniejg, oraz wespra organizacje pozarzadowe i instytucje religijne, dziatajace
na rzecz wyeliminowania takich praktyk,

S. majac na uwadze, ze w programie dzialan przyjetym podczas IV Konferencji ONZ w Pekinie wezwano
rzady do wzmocnienia przepiséw, zreformowania instytucji oraz promowania norm i praktyk majacych
na celu eliminacje dyskryminacji kobiet, ktdrej przejawem sa miedzy innymi okaleczenia zenskich
narzadéw plciowych,

T. majac na uwadze, ze umowa o partnerstwie AKP-UE (umowa z Kotonu) opiera si¢ na podobnych
podstawowych zasadach i zawiera przepisy majace na celu zakazanie okaleczania zefiskich narzadéw
plciowych (art. 9 w sprawie istotnych elementéw umowy oraz art. 25 i 31 dotyczace odpowiednio
rozwoju spolecznego i kwestii pici),

U. majac na uwadze, ze w sprawozdaniu przyjetym w dniu 3 maja 2001 r. przez Zgromadzenie Parla-
mentarne Rady Europy wezwano do wprowadzenia zakazu stosowania okaleczania zefiskich narzadéw
plciowych oraz uznano te praktyki za nieludzkie w rozumieniu art. 3 Europejskiej Konwencji Praw
Czlowieka; majac na uwadze, Ze w sprawozdaniu stwierdzono, iz ochrona kultur i tradycji nie moze
by¢ wazniejsza niz poszanowanie praw podstawowych i konieczno$¢ zakazania praktyk podobnych do
tortur,
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V. majagc na uwadze, ze w ramach wspélnej europejskiej polityki imigracyjnej i azylowej, Rada i Komisja
uznajg, ze okaleczanie zenskich narzadéw plciowych stanowi pogwalcenie praw czlowieka; majac na
uwadze, zZe wzrastajaca liczba wnioskow o azyl ze strony rodzicéw jest uzasadniana niebezpieczen-
stwem, jakie grozi im w kraju pochodzenia za odmowe udzielenia przyzwolenia na przeprowadzenie na
ich dziecku okaleczenia narzadéw plciowych,

W. majac na uwadze, Ze przyznanie rodzicom statusu osob ubiegajacych si¢ o azyl nie gwarantuje, Ze ich
dziecku nie grozi ryzyko okaleczenia narzadéw plciowych, co w niektérych przypadkach jest prakty-
kowane juz po osiedleniu si¢ danej rodziny w kraju przyjmujacym UE,

X. majac na uwadze o$wiadczenie komisarzy europejskich B. Ferrero-Waldner i L. Michela z dnia 5 lutego
2008 r., w ktérym wypowiedzieli si¢ wyraznie przeciwko okaleczaniu zenskich narzadéw plciowych,
podkreslajac niedopuszczalno$¢ tych praktyk czy to w UE, czy to w krajach nienalezacych do UE oraz
stwierdzajac, ze famanie praw kobiet nie moze w zadnym przypadku by¢ usprawiedliwiane powoly-
waniem si¢ na relatywizm kulturowy lub tradycje,

Y. majac na uwadze, ze krajowe osrodki i instytucje dla mlodziezy i rodzin moga oferowal im dorazng
pomoc, podejmujgc dzialania prewencyjne przeciwko praktykowaniu okaleczania zefiskich narzadéw

plciowych,

1. zdecydowanie potepia okaleczanie zZefiskich narzadéw plciowych jako tamanie podstawowych praw
czlowieka, a takze jako brutalne naruszenie integralnosci i osobowosci kobiet i dziewczat, i w zwiazku
z tym uwaza te praktyki za powazne przestepstwo z punktu widzenia spoleczefistwa;

2. wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do opracowania globalnej strategii oraz planéw dzialania
majacych na celu eliminacje okaleczania zenskich narzadéw plciowych w UE i zapewnienie wymaganych
srodkéw — w formie przepiséw prawnych i administracyjnych, systeméw prewencyjnych oraz $rodkéw
edukacyjnych i spolecznych, a w szczeg6lnosci poprzez szerokie rozpowszechnianie informacji dotyczacych
istniejagcych mechanizméw ochrony dostgpnych dla najbardziej narazonych grup — aby zagwarantowad
rzeczywistym i potencjalnym ofiarom odpowiednig ochrone;

3. podkresla konieczno$¢ indywidualnego rozpatrywania kazdego z wnioskéw azylowych zlozonych
przez rodzicow z powodu grozb, na jakie sa narazeni w kraju pochodzenia za odmowe udzielenia przy-
zwolenia na przeprowadzenie na ich cérkach okaleczenia Zeriskich narzadéw plciowych oraz konieczno$é
zapewnienia, by takie wnioski byly poparte gruntownymi dowodami, ktére uwzgledniaja jako$¢ wniosku,
osobowos¢ i wiarygodno$¢ osoby ubiegajacej sie o azyl, oraz prawdziwo$¢ motywéw lezacych u podstaw
wniosku;

4. podkresla, ze kobietom i dziewczgtom, ktérym udzielono azylu w UE z powodu grozacego im
okaleczenia zenskich narzadéw plciowych, nalezy zapewni¢ jako $rodek prewencyjny systematyczne badania
przeprowadzane przez organy stuzby zdrowia lub lekarzy, aby chroni¢ je przed wszelka grozba okaleczenia
zenskich narzadéw plciowych dokonang juz na terytorium UE; uwaza, ze Srodek ten nie moze w zadnym
wypadku dyskryminowa¢ tych kobiet i dziewczat, a jedynie stanowi¢ metode zapewnienia skutecznosci
zakazu przeprowadzania okaleczenia zenskich narzadéw plciowych w UE;

5. domaga si¢, by tej ogélnej strategii towarzyszyly programy edukacyjne oraz organizacja krajowych
i miedzynarodowych kampanii na rzecz poszerzenia wiedzy w tym zakresie;

6.  popiera zainicjowana przez Europol inicjatywe majaca na celu koordynacje dzialan policji europejskich
w celu wzmocnienia $rodkéw walki z okaleczaniem zenskich narzadéw plciowych, zajecia si¢ kwestig
niskiego poziomu doniesien o tych praktykach oraz trudno$ci w zbieraniu dowodéw i Swiadectw,
a takze w celu skutecznego Scigania odpowiedzialnych za te przestgpstwa; w tym kontekscie wzywa
panstwa czlonkowskie do przeanalizowania ewentualnych dodatkowych $rodkéw na rzecz ochrony ofiar
po ich zgloszeniu sig;

7. wskazuje na fakt, ze wspomniane w wyzej wymienionym Protokole z Maputo $rodki na rzecz
zniesienia szkodliwych praktyk, takich jak okaleczanie narzagdéw plciowych, obejmujg co nastepuje: pobu-
dzanie $wiadomosci publicznej za posrednictwem akeji informacyjnych, formalnej i nieformalnej edukacji
oraz kampanii, zakaz wszelkich form okaleczania kobiecych narzadéw plciowych, w tym zabiegéw prze-
prowadzanych przez personel medyczny, poprzez przepisy i sankcje, wsparcie poszkodowanych za posred-
nictwem ustug ochrony zdrowia, pomocy prawnej, opieki psychologicznej oraz edukacji i ochrony kobiet,
ktére sa potencjalnymi ofiarami szkodliwych praktyk lub innych form przemocy, wykorzystywania lub
nietolerancji;
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8. wzywa panstwa czlonkowskie do okreSlenia liczby kobiet, ktére zostaly poddane okaleczeniom
narzagdéw plciowych oraz tych, ktérym to grozi w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich, biorge
pod uwage fakt, ze wiele pafstw nie dysponuje jeszcze danymi ani nie posiada zharmonizowanych
systeméw gromadzenia tych danych;

9. wzywa do wprowadzenia ,europejskiego protokotu zdrowia” w celu monitorowania omawianego
zjawiska i stworzenia bazy danych dotyczacej praktyk okaleczania zeriskich narzadéw plciowych, poniewaz
moze by¢ to uzyteczne ze statystycznego punktu widzenia lub poméc przy prowadzeniu kampanii infor-
macyjnych adresowanych do odnosnych spotecznosci imigrantow;

10.  wzywa panstwa czlonkowskie do gromadzenia takich danych naukowych, ktére moglyby by¢ wyko-
rzystywane przez WHO do prowadzonych przez nig dzialafi na rzecz wykorzenienia praktyki okaleczania
zenskich narzadow plciowych w Europie i na pozostalych kontynentach;

11.  wzywa Komisj¢ do wiaczenia klauzuli o eliminacji okaleczen zenskich narzadéw plciowych do
swoich negocjacji i porozumienn o wspélpracy z odnosnymi krajami;

12.  wzywa do zbierania informacji o stosowaniu najlepszych praktyk na poszczegélnych szczeblach oraz
do analizy ich wplywu (w miare mozliwosci na podstawie projektéw finansowanych w ramach DAPHNE III
i rezultatéw uzyskanych w ramach tego programu) oraz do szerokiego rozpowszechniania odnosnych
informacji, a takze do wykorzystania przy tym praktycznych i teoretycznych dos$wiadczen ekspertéw;

13.  zwraca uwage, ze krajowe orodki i instytucje odgrywaja zasadniczg role w identyfikowaniu ofiar
i przyjmowaniu $rodkéw ochronnych wobec okaleczaniu zefskich narzadéw plciowych;

14.  wzywa do wzmocnienia istniejacych europejskich sieci dzialajacych na rzecz zapobiegania szkod-
liwym tradycyjnym praktykom, na przyklad poprzez szkolenia dla organizacji pozarzadowych, lokalnych
stowarzyszefl typu non-profit i oséb dzialajacych w terenie, a takze do wspierania tworzenia takich sieci;

15.  z zadowoleniem przyjmuje istotny wklad wielu migdzynarodowych i krajowych organizacji poza-
rzadowych, oérodkéw badawczych, europejskiej sieci na rzecz zapobiegania okaleczeniom zeniskich
narzadéw plciowych w Europie oraz zaangazowanych oséb, ktére dzigki finansowaniu, m. in. ze strony
organéw ONZ i w ramach programu DAPHNE, przygotowujg rézne projekty stuzace poglebianiu wiedzy,
zapobieganiu i eliminacji okaleczen narzadow plciowych kobiet; uwaza, ze tworzenie sieci zlozonych
z organizacji pozarzadowych i organizacji, ktérych podstawa jest dzialalno$¢ w poszczegdlnych spoteczno-
Sciach, na szczeblu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym ma niewatpliwie zasadnicze znaczenie dla
skutecznej eliminacji okaleczen zeniskich narzadéw plciowych oraz dla wymiany informacji i doswiadczen;

16.  zwraca uwage, ze w art. 10 dyrektywy Rady 2004/83|WE (!), w sprawie minimalnych norm dla
kwalifikacji i statusu obywateli panstw trzecich lub bezpafistwowcéw jako uchodzZcéw lub jako osoby, ktére
z innych wzgledéw potrzebuja migdzynarodowej ochrony okreslono, ze mozna uwzgledni¢ aspekty zwia-
zane z plcia, co nie tworzy samo w sobie domniemania o stosowalnosci tego artykulu;

17.  wzywa, by Europejska Agencja Praw Podstawowych i Europejski Instytut ds. Rownouprawnienia
odgrywaly wiodacg role w walce z okaleczaniem zenskich narzadéw plciowych w ramach odpowiednich
wieloletnich lub rocznych programéw pracy; uwaza, ze agencje te moglyby prowadzi¢ dzialania prioryte-
towe w zakresie badan naukowych iflub u$wiadamiania, umozliwiajac tym samym lepsze zrozumienie
zjawiska okaleczania zenskich narzadow plciowych na poziomie europejskim;

18. uwaza, ze w krajach dotknigtych problemem okaleczen nalezy organizowal fora dialogu, refor-
mowa¢ tradycyjne przepisy prawne, podejmowal temat okaleczania zenskich narzadéw plciowych
w szkolach i wspiera¢ wspolprace z kobietami, ktore nie zostaly poddane klitoridektomii;

19.  powolujac si¢ na prawa czlowieka, integralno$¢ osoby ludzkiej, swobod¢ przekonan i prawo do
ochrony zdrowia, wzywa Uni¢ Europejska i pafistwa czlonkowskie do wspdlpracy w zakresie harmonizacji
obowiazujacych przepiséw i jezeli okaza si¢ one nieodpowiednie, do zaproponowania stosownych nowych
przepisow;

() Dz.U. L 304 z 30.9.2004, s. 12.
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20. wzywa panstwa czlonkowskie do egzekwowania obowigzujacych przepisow w zakresie okaleczania
zenskich narzadéw plciowych lub do wigczenia ich do przepiséw dotyczacych karania powaznych okale-
czen ciala, jezeli praktyki te mialy miejsce w obrebie Unii Europejskiej, oraz do zapobiegania temu zjawisku
i walki z nim poprzez poglebienie wiedzy odno$nych podmiotéw (pracownicy socjalni, nauczyciele, policja,
personel stuzby zdrowia), umozliwiajac im w ten sposéb rozpoznawanie okaleczen i reagowanie w celu
osiggniecia jak najlepszego stopnia harmonizacji przepiséw obowigzujacych w 27 panstwach cztonkowskich
Unii;

21. wzywa panstwa czlonkowskie do zobowigzania internistéw, lekarzy i personelu medycznego
w szpitalach do powiadamiania organéw stuzby zdrowia iflub policji o przypadkach okaleczen zeniskich
narzadéw plciowych;

22.  wzywa panstwa cztonkowskie do przyjecia konkretnych przepiséw dotyczacych okaleczania zeiskich
narzagdéw plciowych lub do S$cigania kazdej osoby dopuszczajacej si¢ tego rodzaju praktyk na mocy
obowiazujacych przepiséw;

23.  wzywa Uni¢ Europejska i pafstwa czlonkowskie do $cigania, potepiania i karania tych praktyk
poprzez wdrozenie zintegrowanej strategii, uwzgledniajacej wymiar prawny, zdrowotny i spoleczny oraz
integracje spolecznosci imigrantéw; wzywa w szczegdlnosci, by w odnosnych dyrektywach w sprawie
imigracji traktowaé okaleczenia narzadéw plciowych jako przestepstwo oraz by wprowadzi¢ kary dla
osob, ktore okazg si¢ winne popelnienia tego przestepstwa, jezeli praktyki te mialy miejsce w obrebie
Unii Europejskiej;

24, wzywa do ustanowienia stalych punktéw kontaktowych ds. harmonizacji technicznej i koordynacji
miedzy pafstwami czlonkowskimi oraz migedzy panstwami czlonkowskimi a instytucjami afrykanskimi;
uwaza, ze w sklad tego rodzaju punktéw powinni wchodzi¢ specjaliéci w zakresie okaleczen zefiskich
narzagd6éw plciowych oraz przedstawiciele wiodacych europejskich i afrykanskich organizacji kobiecych;

25.  wzywa do zdecydowanego sprzeciwienia si¢ praktyce nakluwania lechtaczki i wszelkim formom
medykalizacji, proponowanym jako rozwigzania poSrednie miedzy obrzezaniem lechtaczki
a poszanowaniem tradycji etnicznych jako elementu tozsamosci, poniewaz oznaczaloby to usankcjonowanie
i akceptacje praktyki okaleczania narzadéw plciowych na obszarze Unii Europejskiej; ponownie wyraza
catkowite 1 zdecydowane potepienie dla okaleczania zenskich narzadoéw plciowych, poniewaz nie ma
zadnych powodéw — spolecznych, ekonomicznych, etnicznych, zdrowotnych czy innych — ktére moglyby
je uzasadnic;

26. wzywa do wyeliminowania okaleczen zefiskich narzadéw plciowych poprzez polityke wsparcia
i integracji kobiet i rodzin holdujacych tradycji, aby bez oslabiania prawa lub naruszania podstawowych
praw czlowieka i bez uszczerbku dla prawa do samostanowienia w kwestiach dotyczacych plci, zagwaran-
towaé kobietom ochrone przed wszelkimi formami wykorzystywania i przemocy;

27.  oéwiadcza, ze argumenty przytaczane przez liczne spolecznosci na rzecz utrzymania tradycyjnych
praktyk szkodliwych dla zdrowia kobiet i dziewczat, s3 catkowicie nieuzasadnione;

28.  wzywa panstwa czlonkowskie do:

— traktowania kazdego przypadku okaleczenia zenskich narzadéw plciowych jako czynu karalnego bez
wzgledu na istnienie lub brak przyzwolenia ze strony poszkodowanej kobiety oraz karania oséb, ktore
pomagaja, zachecajg, doradzajg lub udzielaja wsparcia przy dokonaniu takiego zabiegu na ciele kobiety
lub dziewczynki;

— Scigania, postawienia przed sadem i ukarania kazdego obywatela, ktéry dopuscit sie karalnego czynu
okaleczenia narzadow plciowych kobiety, nawet jezeli czyn ten mial miejsce poza granicami pafstw
czlonkowskich (eksterytorialno$¢ czynu karalnego);

— przyjecia Srodkéw legislacyjnych, gwarantujacych sedziom lub prokuratorom mozliwos¢ podejmowania
dzialan ochronnych i prewencyjnych w odniesieniu do znanych im przypadkéw kobiet lub dziewczat
zagrozonych okaleczeniami;
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29.  wzywa panstwa czlonkowskie do wdrozenia strategii prewencyjnej w zakresie dzialan spolecznych
stuzacych ochronie nieletnich kobiet bez stygmatyzowania spolecznosci imigrantéw za posrednictwem
programéw rzadowych i ustug socjalnych, majacych na celu zapobiegnie tym praktykom (poprzez edukacje,
szkolenia i kampanie podnoszace poziom wiedzy zagrozonych grup ludnosci); strategia ta powinna tez
zagwarantowac ofiarom, ktore zostaly poddane tego typu okaleczeniom, pomoc psychologiczna i medyczna
oraz w miar¢ mozliwosci bezplatne leczenie; ponadto zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o zwrécenie
uwagi na fakt, Ze zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony praw dziecka grozba lub niebezpieczenstwo
poddania okaleczeniu narzadéw plciowych moze stanowi¢ powdd uzasadniajacy interwencje wladz;

30. wzywa panstwa czlonkowskie do opracowania wytycznych skierowanych do przedstawicieli
zawodow zwigzanych ze stuzba zdrowia, nauczycieli i pracownikéw socjalnych w celu informowania
rodzicow w odpowiedni sposéb i w razie potrzeby za posrednictwem tlumaczy ustnych o ogromnym
ryzyku zwigzanym z okaleczaniem zefiskich narzadéw plciowych oraz o tym, ze w panstwach czlonkow-
skich takie praktyki nosza znamiona przestepstwa; domaga si¢ ponadto, by paristwa czlonkowskie wsp6t-
pracowaly ze soba i finansowaly prace sieci i organizacji pozarzadowych, ktére prowadza dziatalnosé
edukacyjng, uSwiadamiajacg i informacyjna na temat okaleczen narzadéw plciowych kobiet w $cistym
kontakcie z rodzinami i spolecznosciami;

31.  wzywa panstwa czlonkowskie do przekazywania niepiSmiennej ludnosci dokladnych i zrozumiatych
informacji, szczegélnie za posrednictwem konsulatéw panstw czlonkowskich przy wydawaniu wiz; jest
zdania, ze réwniez w momencie przybycia do kraju przyjmujacego stuzby imigracyjne powinny informowa¢
o przyczynach prawnego zakazu, by rodziny rozumialy, ze zakaz tradycyjnych praktyk nie jest atakiem na
kulture, lecz stanowi prawna ochrong kobiet i dziewczynek; uwaza, ze nalezy informowaé rodziny
o skutkach prawno-karnych, obejmujacych réwniez kare wigzienia, w przypadku dowiedzenia dokonania
okaleczenia narzadéw plciowych;

32.  domaga si¢ poprawy sytuacji prawnej kobiet i dziewczat w krajach, w ktdrych stosuje si¢ okaleczanie
zefiskich narzadéw plciowych, aby wzmocni¢ ich pewnos¢ siebie, inicjatywno$¢ i poczucie odpowiedzial-

nosci;

33.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, a takze
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Wielojezycznos¢: atut dla Europy i wspdlne zobowigzanie
P6_TA(2009)0162

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 marca 2009 r. w sprawie wielojezycznoSci: atut dla
Europy i wspolne zobowigzanie (2008/2225(INI))

(2010/C 117 E/10)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 149 i 151 traktatu WE,
— uwzgledniajgc art. 21 i 22 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
— uwzgledniajagc Konwencje UNESCO o ochronie niematerialnego dziedzictwa kulturowego z 2003 r.,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 18 wrze$nia 2008 r. zatytulowany ,Wielojezycznosé: atut dla
Europy i wspdlne zobowigzanie” (COM(2008)0566) oraz dokument roboczy stuzb Komisji stanowiacy
uzupetnienie komunikatu (SEC(2008)2443, SEC(2008)2444, SEC(2008)2445),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 13 kwietnia 2007 r. zatytulowany ,Ramy europejskiego
badania kompetencji jezykowych” (COM(2007)0184),



